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Ɓyíŋgédī 

Á mún’ám nyá ndólō, ó póndā ó tánɔ̄ mwɛ́ŋgɛ̄, 
o ɗaŋgó ŋgondá. Ó sísédinɔ́ múna núsadi pɛ́, o tɛ̂m 
sinjá. Tatánu sɔ́ ó mákokanɔ́, ŋge’á lɔndɔ e télámɛ 
wǎ óɓosó ; ndé o bía pɔ́n ! O sí-tɛ́sɛ̄ mataŋgá mɔ́ŋgɔ̄ 
tɔ wɛ́nī. Maŋgeá má é wǎ óɓosó jǐta ; ndé o sí-
pómánɛ̄ nɔŋgɔ tɔ pɔ́, ésiɓɛ́ bía óɓosó ɓá póndā wɛ́nī 
nîn é m’álanɛnɔ̄ wǎ. Ónyólā níka sɔ́ :  

Ɓáísɛ̂ ! Ɓá maláŋgweá wǎ.  
Ókwâ ! Ɓá maléɛ̄ wǎ.  
Wasâ ! Ndé o mɛndɛ́ sɔ !  
O sɔ̂ŋtánɛ sɔ́ tɛ́, wasɛ́lɛ̄ pɛ́ ó nɔ́kisɛ.  ̣
Seŋgá nîn tík’á maleá, á mún’ám ; na mɔ́ o 

mɛndɛ́ ɗaŋgwa ɓwǎm, o sí-makɔ́ ó mbéā ; tɔ éɓɛ̄ ó 
malámbī má wásē. 

Lɔndɔ lɔ́ŋgɔ̄ dí ɓɛ́ wǎ ná selélē ! Ó ɓwê ŋgubú, 
ó ɓwê pɛ́ njɔu ! 

O sí-dímbeá wúma w’ásúmwɛ́nɔ́ ; eɓánjā 
myɛ́ŋgɛ̄ mípɛ́pɛ̄ mí díyā ótên mí mápúlisɛ̌ mulɛlɛko 
na ŋge’á lɔndɔ, níkamɛ́nɛ̄ pɛ́ na jǒŋgwanɛ ; sepɔ́n sɔ́ 
maleá mɔ́ŋgɔ̄. 



 



 

Ɓobíā 

Mîn myaŋgó na minía mí é ndé ɓeláŋgwédī na 
ɓetilédī ɓá dimbámbɛ̄ lásū. Di maɓolánɛ̄ nyama, súe 
na ɓeɓoŋgó ó tɔpea ɓedɛmo na maɓola má mot’á 
ɓenama.  

Jǒkwa díndɛ́nɛ dí masɔɓɛ́ ówân, ó jǒŋgwanɛ 
ɓelɔkédī ɓá maliŋgá, misíŋgā, bilá, eɓwán, ekɔ́n na 
ndumbán.  

Di maɓolá pɛ́ ŋgus’á maléā, ó ɓáŋga lá ɓên 
ɓedɛmo ɓá ɓoɓé ɓɛ́sɛ̄, ónyólā ɓwǎm ɓá musaŋgo na 
ndólō óteten’a ɓato. 

MBP 

 
 
 
 
 
 
 
 



 



 

DU MÊME AUTEUR 
Les Secrets de l’Écrevisse Sacrée en langue douala, édité́ en juin 
2022 par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, France ISBN : 978-
2-312-12254-0   
Grammaire de la langue Douala – Ɓelóŋgédī ɓá ɓwambo ɓwá 
duálá, édité en avril 2022 par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, 
France ISBN : 978-2-312-12060-7 
 
Dictionnaire des Synonymes de la langue Douala, édité en no-
vembre 2019 Les Éditions du Net 93400 St Ouen, France ISBN : 
978-2-312-077057-5 

 
Conjugueur Expert Duala-Français T2 (I-Y), édité en août 2018 
par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, France ISBN : 978-2-
31206022-4 

 
Conjugueur Expert Duala-Français T1 (A-H), édité en août 2018 
par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, France ISBN : 978-2-
31206021-7 

 
Dibie la Bambambe, édité en août 2018 par Les Editions di Net 
93400 St Ouen, France ISBN : 978-2-31206025-5 

 
Tɛmɛ sinjá – Cours secondaire de la langue douala, édité en août 
2018 par Les Éditions du Net  93400 St Ouen ISBN : 
9782312060521 

  
Múnja – Dictionnaire Duálá-Français, édité en mars 2017 par Les Éditions 
du Net  93400 St Ouen, France ISBN 978-2-312-05082-9 

 
How to say it in Duala? Dictionary Idiɓa English-Duala, édité en 
février 2017 par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, France 
ISBN : 978-2-312-050379 

 
Ɗaŋgwá ŋgondá, cours d’initiation Idiba de la langue duala, edité 
en Décembre 2016 par les Editions AfricAvenir BP 9234 Douala 
Ive, Kamerún ISBN 978-9956-693-16-2 

 



12 Les aventures du voyageur en langue Douala 

Comment le dire en douala ? Dictionnaire Idiba Français-Douala, 
édité en novembre 2016 par Les Éditions du Net 93400 St Ouen, 
France ISBN 978-2-312-04887-1 

   
Sinjá, cours secondaire Idiɓa de la langue Duala, édité en avril 
2014 par Les Éditions du Net 92150 Suresnes, France ISBN 978-
2-312-0222-8 

 
Nos chœurs chantent, mélodies et partitions complètes pour les 
chorales et les églises, édité en juillet 2014 par Les Éditions du 
Net 92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-02333-5 
 
Lóngó sô ! Paroles de chansons des Camerounais de 1940 à 2012, 
édité en janvier 2014 par Les Éditions du Net 92150 Suresnes, 
France ISBN 978-2-312-02711-1 

 
Aux Chœurs de la Foi, mélodies et partitions de 1940 à 2012 par 
les Camerounais, édité en juillet 2013 par Les Éditions du Net 
92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-01894-2 

  
Ŋgonda, cours d'initiation Idiɓa de la langue Duala, édité en sep-
tembre 2013 par Les Éditions du Net 92150 Suresnes, France 
ISBN 978-2-312-01350-3 

 
Le Conjugueur Idiɓa de la langue Duala, édité en juillet 2013 par 
Les Éditions du Net 92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-
01171-4 

 
Proverbes Idiɓa de la langue Duala, édité en avril 2013 par Les 
Éditions du Net 92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-01010-6 

 
Grammaire Idiɓa de la langue Duala, édité en avril 2013 par Les 
Éditions du Net 92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-00984-1 

 
Dictionnaire Idiɓa de la langue Duala, édité en avril 2013 par Les 
Éditions du Net   92150 Suresnes, France ISBN 978-2-312-00982-7 
Benyenge bá Mey – T2 (paroles et partitions de 1940 à 2000), 
édité en 2003 par Diapason du Maître Paris, France 

 
Benyenge bá Mey – T1 (paroles et partitions de 1940 à 1994), 
édité en 1999 par Diapason du Maître Paris, France 



 

Epalɛ a sombó wandi 

 

 
Wandi 

 
 

Muláŋgwedi : É tá ndé póndā pɔ́ ó mundi 
má eyondí mú maɓelaɓɛ̌ ná Tǎtalɛ́. Ótên ndé sáŋgō  
mɔ̌, mot’á musombó Epalɛ na múnj’áō Okóló ɓá 
tánɔ̄ ɓá ja etúm’á póndā ó ekús’á ɓolóŋgi ɓá ŋgonjá.   

Epalɛ a tá a yɔ́mbɔ ó jɔbí lá mwɛ̌kɛ́kɛ̄ ó 
Diɓɔ́-lá-maɗále ó masɔŋgɔ̌ m’eɓé; tɔ sɔ́ a m’alá ó 
pimba sámbī ó Njiɓa-Musɔ́mbi, ó pónd’á mbánjɛ̄.  

Búnyā ɓɔ̌, aŋgó pɛ́tɛ̄ sámb’áō na mɔ́ a 
kumwá j’eŋgɛlɛ. Ja tɔ son ndé ɛ́nnɔ̄ nɛ́nī musiŋga 
má jɔbí mwénɔ̄ siɓea ná pɛ́lɛpɛ́lɛ, nikamɛ́nɛ̄ yénɛ̄ 
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esúŋgu a yɔ́sinɔ́ ó eɓoŋg’áō. Diɓókimɛ́nɛ̄ a ɓotédi 
duta musiŋga má jɔbí, ówás’á ewɛnjí na mbálɛ; 
eɓánjā ní súe e sí-ta é ɓɔbísɛ. Epalɛ a timbí sɔ́ búka; 
a wân mɔ́ ó mukókō; ní wandi e tá ɓwaɓá ɓɛɓɛ na 
méta máɓǎ (2m). Wá ndé ní súe é makwálanɛnɔ́ 
Epalɛ ná:  

Wandi : Na sɔ́sɔ́médi wǎ sáŋgō Epalɛ, 
mún’á mudímo Epeɛ; esɛ́lɛ̄ mbá ná ɓɛ́ loŋgɛ́; mbá 
na tití pɔ́n súe ka jɛ̌nɛnɛ lám, ne ndé mún’á Kíŋ’á 
madíɓā. É tití wǎ musɛ́ŋ kɛ́ na wedi, tɔ mison mám 
mi sí-mɛndɛ́ nyɛŋgɛnyɛ wǎ ó mudumbu. Timbísɛ́lɛ̄ 
mbá ó madíɓā... 

Epalɛ : O s’âlánɛ̄ tɔ ekwál’áŋgɔ̄ óɓosó, na 
maɓáísɛ̄ ndé ná w’eŋgɛlɛ ná na sumwé jɔbí ó 
mudumbu mɔ́ŋgɔ̄ tɔ ɗeŋge na m’esɛ́lɛ̄ wǎ súe ní 
matɔpɛ̌ ɓwambo ɓwá moto; ndé ó bíā pɛ́ na ndándó 
ám nyá mbia ! 

Muláŋgwedi : Ómbús’á mɔ́ sumwa jɔbí ó 
mudumbu má Wandi, Epalɛ a nímɛ́lɛ ní súe ó 
madíɓā; na mɔ́ e sɔ́lɔ̄ ó njiɓa ná pɛ́lɛpɛ́lɛ, e díyā 
esúlɛ́l’á mayǎ wúma é sɔ́lédinɔ́. Epalɛ pɛ́ a sí-alanɛ 
pɛ́ musombó óɓosó. Ondédi diɓokimɛ́nɛ̄ ó mundi. Á 
pɔínɔ̄ ó mbó’áō, n’ewól’esánjā, Okóló nú tá 
ny’eŋgɛ́lɛ̄ mom’áō na mapitá mɔ́ ná : 

Okóló :  A ô, o sí-wân tɔ lambo wɛ́ŋgɛ̄ e ? 
Epalɛ : Kɛ́m, na sombó elápát’á wandi; ndé 

ní súe e láŋgwedi mbá ná nye ndé Mún’á Kíŋ’á 
madíɓā; ndé e bí pɛ́ na dína lám níkamɛ́nɛ̄ pɛ́ na 
ndándō ám nyá mbia ! Ó níka, na timbisɛ́lɛ mɔ́ ó 
madíɓā. 
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Okóló : Ndé óɓosó ɓá níka, o sí-ɓáisɛ mɔ́ tɔ 
lambo ónyól’áŋgɔ́ e ?  

Epalɛ : Na ɓóŋgɔ̄ na manyákā má tá na mbá, 
na wusá ndé ɓáisɛ mɔ́ njé ? 

Okóló : Ombwa tɛ́ yên ekús’á ɓolóŋgi ɓá 
ŋgonjá na ɓedimá ɓáō ɓé nísoseyɛ̌ nînka; o wusá 
pɔ́n ɓáisɛ mɔ́ ɓríki na símɛ́nti. Timbâ ó diɓɔ́ ó ɓélɛ 
wandi, ó kwálanɛ mɔ́ ná di ɓɛ̂n nyɔ́ŋg’á ɓolóŋgi ɓá 
símɛ́nti.  

Epalɛ : Na sí-ɓáisɛ mɔ́ tɔ lambo ó nípóndā 
ná putedinɔ́ mɔ́; tatân na matimbá j’ɛ̌nɛ mɔ́ ónyólā 
njé ? 

Okóló : Níka ó ɓolínɔ́ ná á ɓɛ́ pɛ́tɛ̄ loŋgɛ́,  
alâ! Mɔ́ a malóndísɛ̄ mpulí mɔ́ŋgɔ̄. 

Muláŋgwedi : Wá sɔ́ ndé Epalɛ tɔ na son’áō 
yá penda muléma, a timbí ó mulemlem má wúm’á 
Njiɓa-Musɔ́mbi; a pɔínɔ̄ ótên, ɛ̌n ná madíɓā má ɓɛ̂n 
musɔnɔ m’eyadí;  na mɔ́ á láɓā ŋgoso :  

 
Epalɛ : Á Te, mbá Epalɛ 
Mún’á Tet’Epeɛ 
Ó Njiɓa-Musɔ́mbi 
N’aŋgó sámbī 
Na ɗamédi wandi 
E ɓáísɛ ndédí 
E timbisáɓɛ ó madíɓā 
Ndé múnj’ám e ó maliŋgá 
A mapúlā lambo 




